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1 REMOVE STEEL STUD AND GYPSUM BOARD 1 ENLEVER LE MUR DE GYPSE A CHARPENTES D'ACIER PROJECT NORTH
WALL COMPLETE. AU COMPLET.
(o] [ve) )
] S > 2 ENLEVER LE TAPIS ET LA BASE DE TAPIS JUSQU’AU
X S §5§2¥FEA$E’§REE{M§VNED A%ﬁREF;EJE‘BﬁECTH? CLEAN, SUBSTRAT. ENLEVER L’ADHESIF. BOUCHER, NETTOYER ET
% AND PREPARE SUBSTRATE. PREPARER LE SUBSTRAT.
3 LE MUR DOIT ETRE CONSERVE. PROTEGER DU
%’YPWA'—'— TO REMAIN. PROTECT FROM DAMAGE, DOMMAGE, TYP. BOUCHER ET REPARER TOUT LES
: OUVERTURES OU LES EQUIPMENT MECANIQUE ET
- - 75 i ol I > 4 REMOVE GYPSUM BOARD AND STEEL STUD ELECTRIQUE ONT ETE ENLEVES.
> FRAMING TO ACCESS CHASE FOR MECHANICAL 4 ENLEVER LES PANNEAUX DE GYPSE ET LA CHARPENTE NORD DU PROJET
REMOVALS. REINSTATE GYPSUM BOARD FINISH DE MONTANTS D’ACIER AFIN D’ACCEDER A LA CHASSE DE
—_— Z UPON COMPLETION OF REMOVALS. PRIME PAINT LA PLOMBERIE POUR LES ENLEVEMENTS MECANIQUES.
FINISH. REFER TO GENERAL NOTE A. REINSTALLER LES PANNEAUX DE GYPSE DES QUE LES
TRAVAUX SERONT ACCOMPLIS. PEINTURER L'APPRET. SE
5 REMOVE SHIELDED WALL CONSTRUCTION, RAPPORTER A LA NOTE GENERALE A.
N Q CONSISTING OF METAL PANEL WALLS, FLOOR, AND
0 10 CEILING. COORDINATE WITH MECHANICAL REMOVALS. |5 ENLEVER LA CONSTRUCTION MURALE BLINDEE,
~ <+ Z COMPOSE DE PANNEAUX MURAUX EN METAL, DU
6 TERRAZZO FLOOR TO REMAIN. PROTECT FROM PLANCHER ET DU PLAFOND. COORDONNER LES AVEC LES
—_ DAMAGE. PATCH & MAKE GOOD ALL OPENINGS ENLEVEMENTS MECANIQUES.
FROM REMOVED MECHANICAL AND ELECTRICAL.
6 LE PLANCHER TERRAZZO DOIT ETRE CONSERVE.

7 REMOVE METAL DOOR AND STEEL FRAME PROTEGER DU DOMMAGE.
@ N — — @ COMPLETE WITH ALL ASSOCIATED HARDWARE. INFILL |- o\ cvER (A PORTE METALLIQUE ET LE CADRE EN
— QRIS T 1o S M B RD ONeS EE- | ACIER AINSI QUE LA QUINCAILLERIE CONNEXE. REMPLIR
< > % EINISH ON BOZH SIDES OF WALL. PATCH. AND L'OUVERTURE AVEC DES PANNEAUX DE GYPSE DE 16mm
. PAR—DESSUS LA CHARPENTE DE MONTANTS D’ACIER,
PRIME PAINT. AFFLEURER AVEC LES PANNEAUX DE GYPSE DE CHAQUE
5 5 8 EXISTING WASHROOM AND STAIR TO REMAIN. COTE DU MUR. BOUCHER ET PEINTURER L'APPRET.
S S REINSTATE TO NEW CONDITION ANY DAMAGE DUE 8 LES TOILETTES EXISTANTES ET L'ESCALIER DOIVENT
0 0 TO WORK BY MECHANICAL AND ELECTRICAL. REFER | ETRE CONSERVES. REMETTRE EN ETAT SELON LES
TO GENERAL NOTE A. NOUVELLES CONDITIONS SI DOMMAGE A ETE CAUSE PAR
LES TRAVAUX DE LA MECANIQUE ET DE L’ELECTRIQUE.SE
9 FIRE HOSE CABINET AND WATER SUPPLY TO RAPPORTER A LA NOTE GENERALE A.
REMAIN. PROTECT FROM DAMAGE.
9  L’ARMOIRE D’INCENDIE EXISTANTE ET L’ALIMENTATION

_ _ _ 10 REMOVE GLASS BLOCK SIDELIGHT TO D’EAU DOIVENT ETRE CONSERVEES. PROTEGER DU
> UNDERSIDE OF FINISHED CEILING. INFILL OPENING DOMMAGE.
WITH 16mm GYPSUM BOARD ON STEEL STUD

ENLEVEMENTS. PEINTURER L'APPRET. TYP.

|
] ]
|
| 10 ENLEVER LA FENETRE LATERALE DE BLOCS JUSQU’A
| FRAMING, FLUSH WITH GYPSUM BOARD FINISH ON
| ' LA SOUS—FACE DU PLAFOND FINI.REMPLIR L’OUVERTURE
:: BOTH SIDES OF WALL. PATCH AND PRIME PAINT. AVEC DES PANNEAUX DE GYPSE DE 16mm PAR-DESSUS
I 11 EXISTING PERIMETER RADIATOR TO REMAIN. LA CHARPENTE DE MONTANTS D’'ACIER, AFFLEURER AVEC
oy I 0 DAMAGE BOUCHER ET PEINTURER L’APPRET.
<+ II < .
| 11 LE RADIATEUR DE PERIMETRE EXISTANT DOIT ETRE
|: 12 _REMOVE VINYL COMPOSITE TILE AND RUBBER | cONSERVE. SAUVEGARDER DURANT LA DEMOLITION POUR
L | BASE. REMOVE ADHESIVE. PATCH, CLEAN, AND LE PROTEGER DU DOMMAGE.
I Q PREPARE SUBSTRATE.
I 12 ENLEVER LE PLANCHER DE TUILES EN COMPOSITE DE|
| TYP 13 REMOVE SHEET FLOORING AND BASE TO VINYLEAINS| QUE LA BASE DE CAOUTCHOUC. ENLEVER
C4 - - -N—- ,Lt 37 - - — = - —% - - - C4 SUBSTRATE. REMOVE ADHESIVE. PATCH, CLEAN, L’ADHESIF, BOUCHER, NETTOYER ET PREPARER LA
! AND PREPARE SUBSTRATE. SURFACE.
:: 14 EXISTING BUILDING CORE TO REMAIN. 13 ENLEVER LE REVETEMENT DE PLANCI-!ER A FEUILLES
I REINSTATE TO NEW CONDITION ANY DAMAGE DUE ET LA BASE DE CAOUTCHOUC. ENLEVER L'ADHESIF,
:I ‘ ‘ TO WORK PERFORMED BY MECHANICAL AND BOUCHER, NETTOYER ET PREPARER LA SURFACE.
% |: u“‘_% ELECTRICAL. REFER TO GENERAL NOTE A. 14 LE ,\éOYAU U BATIMEIEI:I_F EXISTANT DEIT ETRE
| CONSERVE. REMETTRE EN ETAT CONFORMEMENT AUX
N i ¥ 15 REMOVE ALL MILLWORK, PLUMBING AND NOUVELLES CONDITIONS TOUS LES DOMMAGES QUI
| MECHANICAL AND ELECTRICAL. )
:, | | L’ELECTRIQUE. SE RAPPORTER A LA NOTE GENERALE A.
I: 16 REPAIR DAMAGE ON WALLS AND MULLIONS 15 ENLEVER TOUTE LA MENUISERIE, LA PLOMBERIE ET
| AND COLUMNS AT REMOVALS. PRIME PAINT. TYP. L'ELECTRICITE DE LA CUISINETTE. VOIR LA MECANIQUE ET
c5 - — N : - - - c5 L'ELECTRIQUE.
17 ALL COLUMNS TO REMAIN AS INDICATED.
) REMOVE GYPSUM BOARD AND STEEL STUD 16 REPARER LE DOMMAGE SUR LES MURS, LES
:I FRAMING BACK TO BARE STRUCTURE. MENEAUX ET LES COLONNES A L'ENDROIT DES
|
|

18 REMOVE CARD READER, ELECTRIC STRIKE AND
DOOR CONTACT. REMOVE ASSOCIATED WIRING BACK 17 TOUTES LES COLONNES DOIVENT ETRE CONSERVEES
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< \ o TO NEAREST JUNCTION BOX. DISABLE LOCK TEL QU'INDIQUE. ENLEVER LES PANNEAUX DE GYPSE ET
<+ N o FUNCTION. INSTALL BOX TYPE STRIKE PLATE AT LA CHARPENTE DE MONTANTS D'ACIER JUSQU'A LA
- REMOVED ELECTRIC STRIKE. PATCH DOOR, FRAME, STRUCTURE NUE.
AND WALL AT REMOVALS. 18 ENLEVER LE LECTEUR DE CARTES, LA GACHE
- ELECTRIQUE ET LES CONTACTS DE PORTE. ENLEVER LES

19 REMOVE MILLWORK SHOWCASE CABINET. FILS CONNEXES JUSQU'A LA BOITE DE CONNEXION LA

PLUS PROCHE. DESACTIVER LA FONCTION DE
VERROUIELLAGE. INSTALLEI-Z_I_RE LA GACEHE A BOITIER LA OU LA
GACHE ELECTRIQUE A ENLEVE. BOUCHER LA PORTE
REINSTATE TO NEW CONDITION ANY DAMAGE DUE ) ’
TO WORK PERFORMED BY MECHANICAL AND LE CADRE ET LE MUR A L'ENDROIT DES ENLEVEMENTS.

ELECTRICAL. REFER TO GENERAL NOTE A. 19 ENLEVER L’ARMOIRE PREFABRIQUE DE PRESENTATION.

20 VOIR LA MECANIQUE POUR LES ENLEVEMENTS
MECANIQUES; VOIR L'ELECTRIQUE POUR LES ENLEVEMENTS
ELECTRIQUES. REMETTRE EN ETAT SELON LES NOUVELLES
CONDITIONS TOUS LES DOMMAGES QUI AURONT ETE
CAUSES PAR LA MECANIQUE ET L’ELECTRIQUE. SE
RAPPORTER A LA NOTE GENERALE A.

20 REFER TO MECHANICAL AND ELECTRICAL
DRAWINGS FOR EXTENT OF M&E REMOVALS.
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